A-FRAME BONDED BULLETS - SWIFT BULLET 8MM (0.323") 200GR
SEMI-SPITZER 50/BOX

For 25 years A-Frame® rifle bullets have set the standard by which all bonded
bullets are measured. With its controlled expansion of 2.2x and 95%+ weight
retention A-Frame® penetrates deep and mushrooms perfectly, making it the
choice of hunters for use on any game, anywhere in the world. Semi-spitzer nose
profile to withstand recoil impact in magazine without deforming Progressively —
tapered jacket controls rate of expansion over wide range of velocities Pure lead
core bonded jacket with Swift proprietary process A-Frame Cross member
positioned to optimize expansion diameter for each caliber Jacket formed from
pure copper, not alloys Protected rear core provides momentum for deep
penetration. Thick jacket locks in rear core, preventing deformation and retaining
weight.

Attributes

Name: SWIFT BULLET 8MM (0.323") 200GR SEMI-SPITZER 50/BOX
Manufacturer: SWIFT BULLET
Product no.: 749101056

Mfr. No.: 322003

Ballistic Coefficient (G1): 0.357
Brand Style: A-Frame

Bullet Style: Semi-Spitzer
Bullet Weight (Grains): -
Caliber: 8mm

Diameter (Breech): -

Diameter (in): 0.323

Grain: 200

Sectional Density: 0.274
Quantity: 50

Delivery weight: 0.726kg

UPC: 713351322003

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET SsMM
Sicherheitshinweise

Einleitung

Danke, dass du dich fir die AFrame® Bonded Bullets Swift Bullet 8mm (0.323") 200gr SemiSpitzer entschieden
hast. Dieses Produkt wurde mit Sicherheit und Leistung im Hinterkopf entwickelt. Bitte lese diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Handhabung und Nutzung der Geschosse sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stelle sicher, dass du mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften beztglich der Verwendung von Munition
vertraut bist.

Behandle alle Feuerwaffen und Munition immer so, als wéaren sie geladen.

Lagere Munition an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Halte Munition auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife die Munition regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Korrosion vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende die AFrame® Bonded Bullets nur in Feuerwaffen, die speziell fir 8mm Munition ausgelegt sind.

® Trage beim Handhaben oder Abfeuern von Feuerwaffen geeigneten Augen und Gehérschutz.

® Versuche nicht, die Geschosse zu modifizieren oder sie auf andere als die vorgesehenen Weise zu
verwenden.

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe sich in gutem Zustand befindet, bevor du sie benutzt.

* Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fir deine spezifische Feuerwaffe.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® Wenn du die Munition ladst, stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

* Offne das Magazin und setze die AFrame® Bonded Bullets vorsichtig gemaR den Richtlinien des Herstellers
in das Magazin ein.

® SchlieRe das Magazin sicher, bevor du eine Patrone in das Patronenlager einfihrst.

® Wenn du bereit bist zu feuern, stelle sicher, dass du dich in einer sicheren und kontrollierten Umgebung
befindest.

® Nach dem Abfeuern Uberpriife die Feuerwaffe und die Munition auf Anzeichen von Fehlfunktionen.

Entsorgungsanweisungen

® Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.

® Werfe Munition nicht im regularen Mull weg. Kontaktiere die lokalen Abfallmanagementbehdorden fiir die
richtigen Entsorgungsmethoden.

® Wenn du einen Zundfehler erlebst, befolge die Anweisungen des Herstellers fur den sicheren Umgang mit
Zundfehlern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Bedenken bezlglich der AFrame® Bonded Bullets konsultiere bitte die
Kontaktinformationen des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung
mit den AFrame® Bonded Bullets Swift Bullet 8mm zu gewabhrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit bei deinen
SchielRaktivitaten priorisierst.



AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 8MM
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AFrame® Bonded Bullets Swift Bullet 8mm (0.323") 200gr SemiSpitzer. This product has
been designed with safety and performance in mind. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
handling and use of the bullets.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of ammunition.
Always treat all firearms and ammunition as if they are loaded.

Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and humidity.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Regularly inspect ammunition for any signs of damage or corrosion before use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the AFrame® Bonded Bullets in firearms that are specifically chambered for 8mm ammunition.
Wear appropriate eye and ear protection when handling or firing firearms.

Do not attempt to modify the bullets or use them in a manner other than intended.

Ensure that your firearm is in good working condition before use.

Always follow the manufacturer's instructions for your specific firearm.

Instructions for Installation and Usage

® When loading ammunition, ensure that the firearm is pointed in a safe direction.

® Open the magazine and carefully insert the AFrame® Bonded Bullets into the magazine according to the
manufacturer's guidelines.

® Close the magazine securely before chambering a round.

® When ready to fire, ensure that you are in a safe and controlled environment.

® After firing, inspect the firearm and ammunition for any signs of malfunction.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.

® Do not throw ammunition in regular trash. Contact local waste management authorities for proper disposal
methods.

® |f you experience a misfire, follow the manufacturer's instructions for handling misfires safely.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or concerns about the AFrame® Bonded Bullets, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By adhering to these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with the AFrame®
Bonded Bullets Swift Bullet 8mm. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Instrucciones de Seguridad para Balas AFRAME
BONDED SWIFT BULLET 8MM

Introduccion

Gracias por elegir las Balas AFrame® Bonded Swift Bullet 8mm (0.323") 200gr SemiSpitzer. Este producto ha sido
disefiado con la seguridad y el rendimiento en mente. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de
seguridad para asegurar un manejo y uso seguro de las balas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de municiones.
Siempre trata todas las armas de fuego y municiones como si estuvieran cargadas.

Almacena la municién en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén la municién fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona regularmente la municién en busca de signos de dafio o corrosién antes de usarla.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza las Balas AFrame® Bonded Unicamente en armas de fuego que estén especificamente recamaradas
para municion de 8mm.

Usa protecciéon adecuada para los ojos y oidos al manejar o disparar armas de fuego.

No intentes modificar las balas ni usarlas de una manera diferente a la prevista.

Asegurate de que tu arma de fuego esté en buen estado de funcionamiento antes de usarla.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para tu arma de fuego especifica.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

® Al cargar la municion, asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura.

® Abre el cargador y coloca cuidadosamente las Balas AFrame® Bonded en el cargador de acuerdo con las
pautas del fabricante.

® Cierra el cargador de manera segura antes de cargar una bala.

® Cuando estés listo para disparar, asegurate de que te encuentres en un ambiente seguro y controlado.

® Después de disparar, inspecciona el arma y la municién en busca de signos de mal funcionamiento.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier municién no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.

® No arrojes municién en la basura regular. Contacta a las autoridades locales de gestién de residuos para
conocer los métodos de eliminacion adecuados.

® Sj experimentas un fallo de percusién, sigue las instrucciones del fabricante para manejar los fallos de
manera segura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, uso o inquietudes sobre las Balas AFrame® Bonded, consulta
la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje del producto.

Al adherirte a estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con
las Balas AFrame® Bonded Swift Bullet 8mm. Gracias por priorizar la seguridad en tus actividades de tiro.



AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 8MM
Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskéw AFrame® Bonded Bullets Swift Bullet 8mm (0.323") 200gr SemiSpitzer. Produkt ten
zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z niniejszym
przewodnikiem po instrukcjach bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie pociskow.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz lokalne przepisy prawne dotyczace uzywania amunicji.

Zawsze traktuj wszystkie bron palng i amunicje tak, jakby byty natadowane.

Przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj amunicje pod kagtem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub korozji przed uzyciem.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj pociskdw AFrame® Bonded Bullets tylko w broni palnej, ktéra jest specjalnie przystosowana do
amunicji 8mm.

No$ odpowiednie okulary ochronne i ochronniki stuchu podczas obstugi lub strzelania z broni palnej.
Nie probuj modyfikowaé pociskéw ani uzywac ich w sposéb inny niz zamierzony.

Upewnij sie, ze Twoja bron palna jest w dobrym stanie przed uzyciem.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dla swojej konkretnej broni palnej.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

® Podczas tadowania amunicji upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Otwoérz magazynek i ostroznie wtéz pociski AFrame® Bonded Bullets do magazynka zgodnie z wytycznymi
producenta.

® Zabezpiecz magazynek przed zatadowaniem naboju.

® Gdy jestes gotowy do strzatu, upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku.

® Po strzelaniu sprawdz bron i amunicje pod katem jakichkolwiek oznak awarii.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkg nieuzywana lub uszkodzong amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj amunicji do zwyklych Smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujgcymi sie gospodarka
odpadami w celu uzyskania wiasciwych metod utylizacji.

® Jesli doswiadczysz niepowodzenia strzatu, postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi
bezpiecznego postepowania w przypadku niepowodzenia.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub obaw zwigzanych z pociskami
AFrame® Bonded Bullets, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w
opakowaniu produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomdc zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
pociskami AFrame® Bonded Bullets Swift Bullet 8mm. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w
Twoich dziataniach strzeleckich.



AFRAME VALISEINAMALLISET METSASTYSLUODIT
SWIFT BULLET 8MM Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AFrame® Véliseinamalliset Metsastysluodit Swift Bullet 8mm (0.323") 200gr SemiSpitzer. Tama
tuote on suunniteltu turvallisuuden ja suorituskyvyn huomioiden. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi
luotien turvallisen k&sittelyn ja kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tunnet paikalliset lait ja sdadokset, jotka koskevat ampumatarvikkeiden kayttoa.
Kasittele kaikkia tuliaseita ja ammuksia ik&an kuin ne olisivat ladattuja.

Sailyta ammuksia viiledssa, kuivassa paikassa, kaukana suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Pida ammukset lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti ammukset mahdollisten vaurioiden tai korroosion varalta ennen kayttoa.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

® Kayta AFrame® Valiseinamallisia Metsastysluoteja vain tuliaseissa, jotka on erityisesti suunniteltu 8mm
ammuksille.

Kéayta asianmukaista silma ja korvasuojaa késitellessasi tai ampumalla tuliaseita.

Al4 yrita muokata luoteja tai kayttaa niita muulla tavalla kuin mihin ne on tarkoitettu.

Varmista, etta tuliaseesi on hyvassa toimintakunnossa ennen kayttoa.

Noudata aina valmistajan ohjeita omalle tuliaseellesi.

Asennus ja Kayttéohjeet

Kun lataat ammuksia, varmista, etté tuliase on suunnattu turvalliseen suuntaan.
® Avaa lipas ja aseta AFrame® Véliseinamalliset Metsastysluodit huolellisesti lipaskoteloon valmistajan ohjeiden
mukaan.
Sulje lipas turvallisesti ennen kuin lataat patruunan.
Kun olet valmis ampumaan, varmista, etta olet turvallisessa ja hallitussa ymparistossa.
* Ammunnan jalkeen tarkista tuliase ja ammukset mahdollisten toimintahairididen varalta.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttaméattomat tai vaurioituneet ammukset paikallisten sdantéjen mukaan.

* Ala heita ammuksia tavalliseen roskikseen. Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden
havittamismenetelmien saamiseksi.

® Jos kohtaat laukaisuhairion, noudata valmistajan ohjeita laukaisuhéairididen turvallisesta kasittelysta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia, jotka koskevat turvallisuutta, kayttda tai huolia AFrame® Valiseinamallisista
Metsastysluodeista, ota yhteyttd valmistajan yhteystietoihin, jotka 16ytyvét tuotepakkauksesta.

Noudattamalla néité turvaohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttdvéan kokemuksen AFrame®
Valiseinamallisten Metsastysluotien kaytdssa. Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden ampumatoimissasi.



AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET SsMM
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt AFrame® Bonded Bullets Swift Bullet 8mm (0.323") 200gr SemiSpitzer. Denna produkt har
designats med sakerhet och prestanda i atanke. Vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att
sékerstélla séker hantering och anvandning av kulorna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du &r bekant med lokala lagar och férordningar angadende anvandning av ammunition.
Behandla alltid alla skjutvapen och ammunition som om de &r laddade.

Forvara ammunition pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fuktighet.

Hall ammunition utom rackhall for barn och obehdriga personer.

Inspektera regelbundet ammunitionen fér eventuella tecken pa skador eller korrosion innan anvandning.
Rapportera eventuella oséakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast AFrame® Bonded Bullets i skjutvapen som ar specifikt kamrade for 8mm ammunition.
Bar lampligt dgonskydd och horselskydd nar du hanterar eller skjuter med skjutvapen.

Forsok inte att modifiera kulorna eller anvanda dem pa ett satt som inte ar avsett.

Se till att ditt skjutvapen ar i gott skick innan anvandning.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for ditt specifika skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

Né&r du laddar ammunition, se till att skjutvapnet ar riktat i en séker riktning.

Oppna magasinet och sétt forsiktigt in AFrame® Bonded Bullets i magasinet enligt tillverkarens riktlinjer.
Stang magasinet ordentligt innan du laddar en patron i kammaren.

Nar du ar redo att skjuta, se till att du befinner dig i en séker och kontrollerad miljé.

Efter skottet, inspektera skjutvapnet och ammunitionen for eventuella tecken pa funktionsfel.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuell oanvand eller skadad ammunition i enlighet med lokala férordningar.

® Slang inte ammunition i vanlig sopor. Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekt
avfallshantering.

® Om du upplever en missfire, fol] tillverkarens instruktioner fér séker hantering av missfires.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sédkerhet, anvandning eller bekymmer kring AFrame® Bonded Bullets, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medfoljer produktférpackningen.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du hjalpa till att skerstalla en séker och trevlig upplevelse med
AFrame® Bonded Bullets Swift Bullet 8mm. Tack for att du prioriterar sékerhet i dina skjutaktiviteter.



AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET S8MM
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AFRAME® Bonded Bullets Swift Bullet 8mm (0.323") 200gr SemiSpitzer. Tento produkt
byl navrzen s ohledem na bezpecnost a vykon. Pfed pouzitim prosim peclivé pfectéte tuto pfirucku o bezpecnosti,
abyste zajistili bezpecné zachazeni a pouzivani strel.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Zze znate mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani munice.

Vzdy zachéazejte se vSemi stfelnymi zbranémi a munici, jako by byly nabité.

Skladujte munici na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.
Drzte munici mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte munici na jakékoli znamky poSkozeni nebo koroze pfed pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte AFRAME® Bonded Bullets pouze ve stfelnych zbranich, které jsou specialné navrzeny pro 8mm
munici.

PFi zachazeni s nebo stfileni ze stfelnych zbrani noste vhodnou ochranu oci a usi.

Nepokouseijte se modifikovat stiely nebo je pouzivat jingym zplsobem, neZ je zamysleno.

Ujistéte se, Ze vase stfelna zbrari je v dobrém pracovnim stavu pfed pouZitim.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro vasi konkrétni stfelnou zbran.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

P¥i nabijeni munice se ujistéte, Ze je zbrafi namifena bezpecnym smérem.

Oteviete zasobnik a opatrné vioZzte AFRAME® Bonded Bullets do zasobniku podle pokyn( vyrobce.
Pfed nabitim naboje dikladné zaviete zasobnik.

KdyzZ jste pfipraveni stfilet, ujistéte se, Ze se nachazite v bezpe€ném a kontrolovaném prostfedi.

Po vystreleni zkontrolujte zbrarn a munici na jakékoli znamky poruchy.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte jakoukoli nepouzitou nebo poskozenou munici v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Neshazujte munici do bézného odpadu. Kontaktujte mistni Ufady pro odpadové hospodafrstvi pro spravné

metody likvidace.
Pokud dojde k selhani vysttelu, postupuijte podle pokyn( vyrobce pro bezpeéné zachazeni se selhanim.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti, pouzivani nebo obav ohledné AFRAME® Bonded Bullets prosim
odkazuijte na kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynti mliZzete pomoci zajistit bezpecny a pfijemny zazitek s AFRAME®
Bonded Bullets Swift Bullet 8mm. D&kujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost pfi vasich stfeleckych aktivitach.



